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123
 Pour une bonne prononciation française du titre nous utiliserons cette calligraphie avec TkL pour la suite. 

124 Nous nous référons ici aux cas où on leur donne des significations différentes, tout en notant qu’en anglais et français, le mot 
‘religion’ est aussi utilisé dans le sens strict de ‘philosophie’.    

125
 Pour quelques réflexions historiques, voir aussi LCCP 74, p.2-3. 

126
 Romain Rolland qui introduit l’Inde en Occident, avec ses publications sur Ramakrishna, Vivékânada et Gandhi, semble ignorer la 
culture et la littérature tamoules. 

127

 
Voir Note 1.

 



   

 

71 

gpzpapd;iknry;tk; tpistpd;gk; Vkk; 

mzpnad;gehl;bw; fpt;ite;J 

 

                                       
              

128 Nous utiliserons ce mot pour désigner les locuteurs de la langue tamoule bien qu’on trouve, dans la littérature historique moderne,  
selon les époques et les régions du monde, les appellations suivantes : noirs, coolies, mal’bars, indiens, dravidiens, tamouls ou  
tamils.   

129
 ahkwpe;jGytupNy...ts;StHNghy;...cf. Lettre du Cercle Culturel des Pondichériens (LCCP) no.29, le deuxième paragraphe de son 
poème ‘Tamij’. 

130 Cf. LCCP no.36, dans ‘Les trois Grands poètes’,Kg;ngUk; GytH. 
131 D’où quelques confusions faites par certains pour les portraits. 
132

 L’approfondissement des recherches sur l’occurrence de cette orthographe nous a permis d’exhumer le manuscr it tamoul de 
Vîrânaicker II. 

133
 Cf. LCCP, no.90, p.4. 

134
 Il n’avait pas souhaité le renouvellement. 

135 Cf.LCCP no.11, p.1.  
136

 
Cf.LCCP no.49, p.1.
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Douce est la flûte, douce est la lyre disent ceux qui 
N’ont pas entendu la voix balbutiante de leurs enfants. K.66 (Ch. Procréation des enfants) 
 
FoypdpJahopdpJvd;gjk; kf;fs; 

koiyr;nrhy; NfshjtH. 

 

La pureté du corps est obtenue au moyen de l’eau : la pureté 
De l’âme se révèle au moyen de la sincérité.  K.298 (Ch. Sincérité) 
 
Gwj;J}a;ikePuhd; mikAk; mfj;J}a;ik 

tha;ikahy; fhzg;gLk;. 

 

Elle est plus douce que l’ambroisie (pour les époux) la bouillie de riz 
Qu’ont tourmentée les petites mains de leurs enfants. K.64 (Ch. Procréation des enfants) 
 
mkpo;jpDk; Mw;w ,dpNjjk; kf;fs; 

rpWifmshtpa $o;.     

Que le triple nom de désir, colère, illusion disparaisse 
Le mal disparaît.      K.360 (Ch. Connaissance du vrai) 
 
fhkk; ntFspkaf;fk; ,it %d;wd; 

ehkk;nflf;nfLk; Neha;. 

 

 

                                       
              

137
 Âttissoûdy, cf. LCCP no.22, p.1. 

138
 Préface particulière de Tolgâppiyam, cf. LCCP no.18, p.1. 

139
 En fait, inscriptions avec un stylet métallique sur des feuilles de palmier ‘olles’ ou ‘ôles’ (ôlaïs en tamoul). 

140
 Dites ‘pâDapédangaL’ en tamoul. 

141
Nous avons constaté ce phénomène pour les copies des Journaux d’AnandaRangappillai (ARP) et de ses descendants 
Tirouvengadappillai III et Tirouvengadappillai IV, au milieu du 19ème s. et au début du 20ème s. 

142

 
Distinctions faites par I.Mahadevan.
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s o

,spT ,opT

s o

Fws; 

Fwy; Fuy;) 

w u

Fwl;gh

mwk;

jHk jk;k

                                        
              

143
 Un article est en préparation à ce sujet. 
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L’art de 
la guerre, 

                                       
              

144
 Ces équivalences restent cependant approximatives. 

145
 L’agriculture et l’industrie étaient les deux mamelles de la France fin 19èmes. et jusqu’au mi-20ème s. 

146 Désigné aussi sous les noms de Kautilya et de Vishnugupta, premier ministre de Chandragupta Mauriya, contemporain d’Alexandre 
le Grand.
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147nja;te; njhohms; nfhOed; njhOnjOths; 
  nga;nadg; nga;Ak; kio. 
148kopj;jYk; ePl;lYk; Ntz;lhcyfk; 
  gopj;jJxopj;Jtpbd;.
149njhOjifAs;Sk; gilnahLq;Fk; xd;dhH 
  mOjfz;zPUk; midj;J.
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150
 Notons qu’il a reversé le montant payé par l’Université de Tanjore à cette dernière pour constituer une fondation pour les Etudes 
de TiroukkouRaL et la Paix dans le Monde. 

151

 

Toujours en attente de

 

ratification par l’Assemblée nationale.
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ts;Std; jd;idcyfpDf;Nfje;Jthd;Gfo; nfhz;ljkpo;ehL... 

(ghujpahH> nre;jkpo; ehL ) 

                                        
              

152 Rarement on trouve un ou deux couplets dans les métros de Paris et de Londres. 
153

 L’installation prévue d’une statue à St.Gilles-les-Hauts durant ce colloque est un bon début, espérons qu’elle sera suivie par 
d’autresen France métropolitaine et ailleurs dans le monde. 

154

 
Au contraire de Tagore (1861-1941) de famille brahmane illustre et ayant vécu 80 ans.
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MWKfehtyH (gjpg;ghrpupaH)>jpUf;Fwz; %yKk; 
gupNkyofUiuAk;>nrd;dgl;lzk;>rpjk;guirtg;gpufhrtpj;jpahrhiy> 1870?. 

,uhkrhkp>Jsrp>rkzKdptHfs; vOjpaJjpUf;Fws;>nrd;id>tpopfs;> 2008.  

,yl;Rkpmk;kzp> (fp.R.tp>mofg;gd;> MW>gjpg;ghrpupaH)>jpUf;Fws; fhkj;Jg;ghy; 
ciutpsf;fk;>nrd;id>NrfHgjpg;gfk;> 2006.  

fUzhepjp> K>jpUf;Fws; fiyQHciu>nrd;id>jpUkfs; epiyak>; 1997. 

fy;yhld;>jpUf;Fws; ciuf;fdpfs;>GJr;Nrup>Foypgjpg;gfk;> 2000. 

nfhw;wd;fhup> C>jpUf;Fws; toq;Fk; nra;jp>rpjk;guk;>nka;ag;gd; gjpg;gfk; 2003. 
gukrpthde;jk;> m. K>rhj;jdhH>rpjk;guk;>mz;zhkiyg; gy;fiyf; fofk;> 1974. 

rpuPghy;> >ts;StHtho;j;Jk; Mjpgftd;>nrd;id>jpUj;jf;fNjtH ,yf;fpakd;wk;> 1958. 

ngupahH>je;ij>jpUf;FwSk; ngupahUk;>nrd;id>ngupahHRakupahijg; gpur;rhuepWtdk;> (Kjy; gjp. 

1983)> 2001. 

khzpf;fk;>t.Rg>ts;Stk;>nrd;id>ghupepiyak;> 1953. 

khzpf;fdhH>t.Rg>jpUf;Fws; njspTiu>nrd;id>kzpthrfHgjpg;gfk;> 1994. 

NkhfduhR> F>fd;©rpaRk; jpUts;StUk;>nrd;id>kzpthrfHgjpg;gfk;> 2003. 

tujuhrdhH> K>jpUf;Fws; njspTiu>nrd;id>njd;dpe;jpairtrpj;jhe;j E}w;gjpg;Gf; fofk;;> 1994 

(Kjy; gjpg;G 1949> 120MtJ gjp.). 

n[ay\;kp> v];>jpUf;FwSk;; jk;kgjKk;>kJiu>rHNthja ,yf;fpag; gz;iz> 1976. 
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jkpo;ehl;LvOj;JtsHr;rp Evolution of Script in Tamilnadu

Gems of Thirukkural jpUf;Fws; kzpfs;

jpUf;Fws; ciuxsp Thirukkural Readings & Reflections

Tirukkural with translations in English

Thirukkural
Tirukkural in ancient scripts

Economicideas of Thiruvalluvar

Socio-political philosophy of Thiruvalluvar

The Wisdom of the Tamil People


